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Alfred P. Guldbrandt

— Rusland blev hans skabne (1))

Ved Henning Ehlers Olsen

Det var i Hamborg i foraret 1914, kort for slut-

' ningen af semestret pa malerskolen. Jeg havde

gjort mig fortrolig med tanken om at rejse til
udlandet, fordi jeg havde stor lyst til at rejse ud
1 verden og se mig om.

En dag kom postbuddet ind i vor skolesal
med posten. Jeg lagde ikke meerke til skoledi-
rektoren, for han trddte hen til mig og rakte
mig et lige ankommet brev og sagde: “Les det-
te brev, jeg tror, det er noget for Dem”. Brevet
var fra et firma i Jekaterinoslav i Sydrusland og
indeholdt en efterspergsel til skolens direktor,
om han ikke pa sin skole havde to unge mand,
som havde lyst til at rejse til udlandet. Jeg var

pludselig blev begejstret for min plan og erklee-
rede, at han var rede til at folge med mig.

Jeg var allerede fra min tidligste ungdom vant
til at handle selvstaendigt og vidste, at mine for-
@&ldre 1 min fedeby Haderslev i Nordslesvig
ikke ville have noget at indvende imod min be-
slutning. Derfor besluttede jeg ikke at under-
rette dem om mit forehavende, for jeg selv vid-
ste, om det ville blive til noget. Endnu samme
aften skrev jeg til forretningen i Sydrusland, og
hvilken gleede da efter ni dages forleb svaret pa
vort brev ankom fra Rusland og opfordrede os
til at rejse sa snart som muligt.

Nu hindrede kun problemet med min ver-
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om han ikke pa sin skole havde to unge mand,
som havde lyst til at rejse til udlandet. Jeg var
meget glad over tilbuddet og sd nu mit enske
om at komme ud i verden gé i opfyldelse i ner-
meste fremtid. Selvfolgelig var jeg straks enig
med mig selv om at tage til Rusland.

Pd spergsmalet, om der ikke fandtes en
blandt mine kammerater, som havde lyst til
sammen med mig at tage til Rusland, blev jeg
leet ud af dem alle sammen og spurgt, hvordan
jeg kunne tenke pa at tage til dette ukultivere-
de land, om hvilket der herhjemme gik s man-
ge ikke alt for gode rygter. De fleste af kamme-
raterne tenkte vel pa Sibirien. Ogsa over mig
kom uvilkarligt tanken om dette land, men jeg
var sa fast besluttet pad mit foretagende, at jeg
riabte, at endog tanken om at skulle kommae til
Sibirien ikke formaede at bringe mig fra min
plan. Sikkert er det, at en af mine kammerater

til at rejse sd snart som muligt.

Nu hindrede kun problemet med min ver-
nepligt os i afrejsen. Jeg havde fiet ordre til at
stille midt i april maned, men pd min anseg-
ning fik jeg tilladelse til at mede straks, 14 dage
for terminen. Det var forste gang, jeg var til
menstring, og mit hab om at blive sat et ar til-
bage gik heldigvis i1 opfyldelse.

To dage senere havde vi vort rejsepas i orden.
Rejsepengene fra firmaet i Rusland blev havet,
og hvilken glede, da jeg havde 100 Mark pa
lommen og kunne meddele mine forzldre der-
hjemme om min rejse til udlandet og beskrive
de forhibninger, som jeg n=zrede til fremtiden.
Et par dage senere kom der svar. Mine forel-
dre gledede sig meget over mine udsigter og
enskede mig lykke pa rejsen og det bedste for
fremtiden.

Ved afrejsen medtes vi da pa hovedbanegir-

62

__—

ALFRED P. GULDBRANDT - RUSLAND BLEV HANS SKABNE (11)



den i Hamborg, hvor min rejsekammerat alle-
rede var kommet sammen med sin fader. Efter
at have afgivet vore rejsekurve til befordring
havde vi endnu indtil togets afgang en halv
time til vor radighed.

Her forteeller Guldbrandt, at kammeratens far be-
der ham “give lhidt agt pa” hans sen, som 1kke kan
holde styr pa pengene. Senere viser det sig, at han
pa flere mader kommer i forkert selskab, som Guld-
brandt prover at hjelpe ham ud af. I firmaet 1
Ukraine bagtaler kammeraten senere firmaet for at
fa flere penge hjemmefra, og det sidste, Guldbrandt
horer om ham er, at han er indlagt pa et sygehus
ved floden Don, syg pa grund af “omgang med
slette fruentimmere”.

Ud i den vide verden
Nu kerte vi ud af banegardshallen. Hvilken fo-
lelse nu endelig at vere pa vej ud i den vide

vrardan HHuarnar afra mnar 100 1 HamRharo A +1Ad

sine benner. Med sit lange har gjorde han et
meget komisk indtryk pd os, som aldrig for
havde set en russisk prast. Pa de russiske jern-
baner er alt, pd grund af de store strakninger,
indrettet til lange rejser. Derfor kan enhver
vogn let omdannes til en sovevogn. Det er ogsa
skik for de rejsende at tage en del sengetoj med
pé rejsen. Pa de stationer, hvor togene har
langt ophold, er der et rigt udvalg i varme og
kolde retter til meget lave priser.

Neste dag, den tredje pa rejsen, kerte vi gen-
nem store sumpe og moser, og endelig ankom
vi onsdag middag til byen Jekaterinoslav
[Dnepropetrovsk], mélet for vor rejse. Vi blev
modtaget af de to forretningsindehavere. De
forte os ud til deres hjem, og et ojeblik senere
sad vi i en hyggelig familiekreds om middags-
bordet. Om aftenen gjorde man os bekendt
med, at vi ved midnatstid atter matte pa rejse.
Arbejdet ventede allerede pa os. Forretningen
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lelse nu endelig at vere pa vej ud i den vide
verden. Hvor ofte, nir jeg i Hamborg om mid-
dagen sa Berliner-toget kere ud af banegards-
hallen mod syd, havde jeg ikke ensket mig at
veere en af de lykkelige, som kunne komme ud
1 verden. Hvor stolt var jeg ikke ved den folel-
se, at jeg nu var min egen herre og selv matte
sorge for at bane mig vej gennem livet. Snart
ville jeg leere et andet folk og dets skikke at ken-
de. Og hvad mon fremtiden ville bringe, og
hvornar ville jeg atter fa mit hjem at se?

Nu var vi altsd 1 Rusland. Hvilken forandring
der straks indtradte i vore omgivelser! Egnene,
vi kerte igennem, gjorde med sine smé lands-
byer og med de talrige russiske og polske kirker
et helt nyt og fremmedartet indtryk. I stedet
for tysk havde vi nu nasten kun russisk rejse-
selskab. I det ene hjerne 1a der en russisk praest
péd knee, og idet han af og til slog korsets tegn
for sig, fremsagde han med halvhej stemme

med, at vl vea mianarstua ater martte pa rejse.
Arbejdet ventede allerede pa os. Forretningen
havde store arbejder 1 gang pa et tysk gods
nede péa steppen ved det Asovske hav og i byen
Aleksandrovsk [Zaporozje], som ligger 70 km
syd for Jekaterinoslav. Vi kunne valge, og jeg
matte tage ud pa steppen.

Ved midnatstid kerte jeg sa videre mod syd,
ledsaget af den ene chef. Vi kerte igennem en
smuk og frugtbar egn med store maleriske
byer. Nasten alle husene var kalket lysebla, og
jeg fik at vide, at befolkningen her var meget
religies, og fordi den bld farve er symbol pa
troen, blev den anvendt overalt. Ved middags-
tid ankom vi til vort bestemmelsessted. Dette
var et stort tysk mennonitisk gods. Jeg blev ind-
fort 1 godsejerens familie, hos hvem jeg skulle
bo, og jeg blev gjort bekendt med forretnin-
gens arbejdere, som jeg nu skulle lede. Det var
19 russere samt en tysk-russer fra Riga. Sidst-
navnte skulle tjene mig som tolk. Jeg havde
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Alfred P Guldbrandt som ny-
udlcert malersvend, kort for af-
rejsen til Rusland, 1914. (Pri-

vatfoto)

snart indlevet mig pa godset og kom godt ud af
det med de russiske arbejdere.

Ti dage efter min ankomst havde vi paske, og
1 den anledning kerte de fleste af svendene
hjem. Jeg blev tilbage pd godset. Lordag aften
for paske korte jeg sammen med to tilbage-
blevne svende og gartnerfamilien, alle russere,
til den lille by Melitopol ca. 10 km fra godset.
Ankommet til kirken bandt vi vore heste ved
pzle udenfor, og sd gik vi ind. Hvilken pragt!
Loftsmalerier, rigt forgyldte helgenbilleder,
utallige breendende vokslys, regelseskar, hvor-
fra der opsteg krydrede dufte! Dette storslaede
scener1 gjorde et overvaeldende indtryk pa mig.
Kirken var stuvende fuld af broget kleedte men-
nesker, som fremsagde deres beonner, idet de
slog korsets tegn for sig. Ved midnatstid var
gudstjenesten forbi, og derefter gik hele skaren
med tendte lys i et stort optog flere gange
rundt om kirken under kirkeklokkernes kimen.
Derefter omfavnede og kyssede man hinanden
af gleede over, at Kristus var opstanden. Under

ad Dnjeperen til landsbyen Chortitza. Den er
hovedsade for de til Sydrusland indvandrede
mennonitter.

I den ud, jeg var i Aleksandrovsk, gik jeg
nasten hver aften ud i byparken, hvor der sad-
vanligvis var koncert eller teater, og skent jeg
endnu ikke forstod et eneste russisk ord, havde
jeg dog megen glede af at lytte til sprogets
smukke klang. Men pludselig som lyn fra en
klar himmel kom efterretningen om attentatet
pa den estrigske tronfelger i Sarajevo. Den ene
forretningsindehaver, som var estriger, var me-
get ophidset og mente, at vi kunne vente en
verdenskrig. Livet gik dog sin vante sorglese
gang, og vi havde nasten glemt tankerne om
den truende krig, men pludselig si vi farerne
nerme sig.

1. Verdenskrig bryder ud - Internering i
Ukraine

Krigen var brudt ud, og den store mobilisering
begyndte. Man sa hele skarer af indkaldte trop-



Derefter omfavnede og kyssede man hinanden
af gleede over, at Kristus var opstanden. Under
sang og latter kerte vi sa tilbage til godset.

Hjemme ventede det russiske festmaltid. Det
bestod af rigelige maengder ked, kartofler, fi-
skekonserves, brad, &g, kage og te, hvortil der
blev nydt en mangde braendevin. Om formid-
dagen 1. paskedag var jeg til gudstjeneste hos
godsejeren og hans familie. Han afholdt selv
gudstjenesten. 4. paskedag kom arbejderne til-
bage til godset og hilste mig, som det var skik
og brug, med omfavnelse og kys.

Kort efter pinse var jeg feerdig med mit ar-
bejde pa godset. Jeg tog hjerteligt afsked med
godsejerens familie, og han kerte mig selv i sin
automobil ind til Melitopol. Derfra til Aleksan-
drovsk, hvor jeg medtes med en af arbejdsgi-
verne, og efter flere ugers arbejde her sejlede
jeg sammen med ham i en lille floddamper ned

Krigen var brudt ud, og den store mobilisering
begyndte. Man sa hele skarer af indkaldte trop-
per stromme gennem byen. Alle vegne herske-
de stor forvirring, nesten som en myretue man
er kommet til at traede i. Daglig s& man store
skarer af pebelen drage rundt i byens gader og
demonstrere med faner og billeder af kejseren.
Ogsa gejstligheden foranstaltede pompese op-
tog og gudstjenester. De elektriske sporvogne
var overfyldte af indkaldte soldater, som ikke
vidste noget bedre tidsfordriv end at kere for-
nojelsesture i sporvognene, hvilket var gratis
for dem.

Det var et sergeligt syn at se alle disse mand,
unge og gamle, nogle endda med grat hér og
skeeg, gd 1 krigen. Man sa en kone ledsage sin
mand, der havde taget de to yngste bern p4 ar-
men, mens hun bar hans bajonet. Et par &ldre
bern fulgte efter og havde ogsé taget en del af
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faderens oppakning for at gere ham det lettere
1 den nasten utalelige hede. En anden ung
kone ledsagede sin mand, mens tdrerne trillede
hende ned ad kinderne. P4 armen bar hun et
lille, greedende barn. Faderen bar pd en har-
monika, pa hvilken han af og til forsegte at
spille en lystig vise, men det blev ikke til noget,
stemningen var ikke derefter. Gud ved, hvor
mange af disse unge maend der ville f4 deres
hjemstavn at se igen.

Sendag d. 20. juli [1. august efter den nu-
geldende kalender] bekendtgjordes si Tysk-
lands krigserkleering til Rusland. For at fi at
vide, hvordan jeg som preussisk undersat skul-
le forholde mig, gik jeg til det tyske konsulat,
men jeg kom for sent. Dette havde allerede for-
ladt byen, og bygningen var blevet demoleret af
pobelen. Fire dage senere blev det bekendt-
gjort, at alle tyskere fra byen og omegnen inden
24 umer havde at melde sig pa politikontoret i
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gjort, at alle tyskere tra byen og omegnen inden
24 timer havde at melde sig pa politikontoret 1
Jekaterinoslav. Neeste dag 14 vi tre-fire hundre-
de tyskere uden for politiets kontor og ventede
pa politimesteren, som ikke var til stede i oje-
blikket.

Guldbrandt forteller videre om de kaotiske dage,
som fulgte. Han aflagde regnskab til malerfirmaet
og slog sig sammen med en kollega derfra, Matz. De
fleste tyskere sad 10 dage 1 et overfyldt feengsel. Men
de to undgik arrestation to gange ved dels at “kom-
me for sent” og dels ved bestikkelse. Det lykkedes
Guldbrandt at fa lov ul at arbejde et par dage, men
sa kom der befaling om, at han ufortevet skulle ven-
de tilbage og melde sig hos kommandanten.

Inden da tog jeg hjertelig afsked med mine ar-
bejdsgivere for sidste gang. Siden har jeg ikke
set dem.

Hos kommandanten, hvor der allerede ven-

S

Kort over @steuropa med Ruslands (ved) grense til Tyskland (gron),

Ostrig-Ungarn (gul) og Rumcenien (grd), 1914. (Historisk Arkiv)
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tede ca. 100 mennesker, blev vore papirer taget
fra os, og vi blev arresteret. Nzste morgen blev
vi af militeeret fort til banegirden. Pa vejen der-
til kom en hel del af de koner og bern til stede,
hvis mand og feedre nu gik i vore raekker, arre-
sterede lige som os. Nér de gjorde forseg pi at
nzrme sig, blev de med viben jaget bort. For
vi steg ind i toget, undersogte man alle vore sa-
ger. Sa begyndte rejsen i 4. klasses vogne, hvor-
hen vidste ingen af os. Nzste morgen fik vi alle
33 kopek. Det var bade forste og sidste gang,
sd de ovrige penge har den ledende officer nok
stukket i sin egen lomme.

Hen pé eftermiddagen ankom vi til guverne-
mentsbyen Cherson, som ligger ved Dnjepr
flodens udmunding i Sortehavet. Der métte vi
1 den sterke hede slebe vor bagage gennem
byen ud til kasernerne, der danner en gammel
feestning. Vi blev registreret og endte til sidst pa
en gammel skole, hvor vi blev indkvarteret,
snavsede, stovede, sultne og gennembladte af
sved.

ret over Volga til den sibiriske graense. Nyheden
om bortsendelsen var et hardt slag for mange
af os, 1 serdeleshed for de gifte maend, som nu
skulle skilles fra deres keere og fores sa langt
bort. Nzste dag kom der en hel del koner, nog-
le af dem med deres bern, pi besog i skole-
garden for at tage afsked. Det ma have set sor-
geligt ud for familiefeedrene. Hvem skulle nu
beskytte og ernzre deres kaere? Og hvornir vil-
le de fa hinanden at se — méiske aldrig mere?
Alle havde fiet bragt kleder, levnedsmidler og
andre fornedenheder til rejsen, kun jeg stod
alene. Jeg havde ingen her, som tenkte pi mig
og bragte keerlighedsgaver, men det var nzsten
bedre sddan. Afskeden faldt ikke mig sver, og i
grunden gledede jeg mig til den forestiende
rejse, som jeg ventede ville blive meget interes-
sant.

Transport til Ural og Sibiriens graense
Sendag den 17. august fortalte man os, at vi
endnu samme aften ville blive transporteret
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snavsede, stoveae, sultne og gennemblodte af
sved.

Under streng bevogtning blev de internerede hver
dag fert ul spisning i kasernen, en halv times gang
hver vej, hvor de fik mund og ncese fulde af smer-
tende, kalkholdigt stov. Den steerkt pebrede suppe
kom 1 store felles blikfade og blev spist med treeske-
er, og til ked havde de ikke knive men mdrte bru-
ge fingrene. Nogle blev syge af den ddrlige forplej-
nming, alle plagedes af utoj.

Vi var meget spandte pa, hvordan det gik ved
fronten, og skent det var os strengt forbudt,
forstod vi dog ved snildhed at smugle os til
nogle aviser. Men de fortalte kun om de store
sejre, russerne til stadighed kunne notere sig.
Sa en skenne dag fik vi vished for, hvad der
skulle ske med os. Vi ville alle blive transporte-

Sendag den 17. august fortalte man os, at vi
endnu samme aften ville blive transporteret
bort. Om aftenen kl. 10 blev vi under streng
bevogtning fort ud af byen og op til banegar-
den, hvor vi i grupper pa 25 mand fik en vogn
tildelt, 40 vogne i alt, samt vogne til vagterne.
Det var usle gods- og kreaturvogne, og det
kneb med plads til os alle. Vi var de sidste af de
4.000 tyskere, som de russiske myndigheder
havde samlet i Cherson, og som nu alle i da-
gens leb havde forladt byen, efter at vi i 10
dage havde siddet fanget der.

Vejret, der hidtil havde varet sa smukt, for-
andrede sig pludseligt. Regnen plaskede ned,
og stormen peb. Inde i vognen var der i begge
ender lagt braedder i to etager, hvorp4 vi kunne
sove, men mellem dem var der en afstand pa
15-20 cm, af hvilken grund vort leje ikke var
serligt bekvemt. Vi var treette efter dagens op-
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hidselse og den lange vej til banegirden, og nu
havde vi intet andet end et hardt braet at straek-
ke os pa. Vognen skumplede og rystede under
farten, sa det var umuligt at falde i savn. Des-
uden havde man sa mange foruroligende tan-
ker. Hvad ville fremtiden bringe os, hvordan
ville det ga os derude i det ukendte fremmede,
hvortil vi blev sendt som forbrydere, der skulle
straffes?

Guldbrandr forteeller herefter smar og stort om rej-
sen, som varede otte dage og gik forst mod nordost
og sa mod ost. En meget loselig opmdling giver en
lengde pa ca. 2.500 km. Med sin useedvanligt
skarpe iagrtagelsesevne forteeller han om, hvad han
sa og folte. Undertiden blev de speerret inde, men
det meste af tiden kunne de sta ud af toget, nar det
var muligt at kebe Lidrt forsyninger. Efter de otte da-
ges korsel kom roget 1il Orenburg, som skulle veere
rejsens mdl. - Der var nu gdet hen imod fem mdne-
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dem rechien Ancre:Ufer unvermoundet gefangenen Englander betrdgt 48 ffiziere 867 Mann.
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ges Rorsel kom toget til Orenburg, som skulle veere
rejsens mal. - Der var nu gaet hen imod fem mane-
der, siden Guldbrandt rejste fra Hamborg. Imidler-
tid blev alle 1.500 tyskere efter en dags venten
sendt videre. Det lykkedes Guldbrandt og andre at
skaffe kerelejlighed de 22 km til den anviste by,
men ca. 1.400 matte ga med deres tunge oppak-
ning hele vejen.

| Sibiriens granseegne

Vi fik at vide, at vi skulle ud til den tatariske
landsby Kargala, 22 km uden for Orenburg. Da
vi var kommet dertil, begyndte elendigheden at
gore sig bemarket. Alle de, som kom til fods,
havde ikke flere penge. Sultne og treette som de
var, idet de fleste ikke havde spist noget i dagens
lob, henvendte de sig til politiet for at fi noget
at spise. Her blev de med knutten jaget bort af
kosakkerne. Hele flokken, de var langt over tu-
sind, bad sa de rige blandt deres landsmaend om
understattelse, da de ellers sa sig nedsaget til at

®olki find Rampfe im Gange. Ueber den Stpr wefilic) von Kolki vorgedrungene Tuffi-

redyten Ujer verjuchien die Franjofen erneut mit flarken Krdffen, aber vergeblich, ge-
gen unfere Sfellungen nordwefflich des Werhes Thianmont vorzukommen.

~ Dejflicher Briegsidauplag.

Die hurldndifhe Kiifte wurde ergebnisios von See her bejhoffen.
Die gegen die Front der Armeen des Generalfeldmarichalls v, Hindenburg geridy-
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. Heeresgruppe des Generalfeldmarfchall Priny Leopold von Bapern. '
Die Rujfen haben ihre Angriffstdfigheit auf der Front von Jirin bis fidoftlich von
Baranowitichi wieder anfgenommen. In jumfeil jebr hartndckigen Nahkdmpien wur-
?e& fie abgewiejen oder aus den Einbruchitellen juriichgeworfen. Sie erlitien jdhwerjte Ver-
ujte. : : S
' -~ $Heeresgruppe des Generals von Linfingen. : e L
Beiderfeits von Koffiuchnowha (nordwejtlich von Cyartoryfk) und nordwejtlich von *

jibe Abteilungen werden angegriffen. — An vielen Stellen ndrdlid), wejtlich und jiidweftlich
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: ich von Barps; e Der Feind voriiberge auf jehmaler Front in erffer
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De ryske sejre blev meddelt ved hjcelp af lobesedler. (Historisk Arkiv)
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En tatarhovding. Tegning
af Alfred P Guildbrand.
(Privateje)

p !

Naste morgen fik min ven Matz og jeg til-
sammen et pas, hvori der stod, at vi to tyske ci-
vilfanger skulle melde os pa politikontoret i Ta-
schla senest den 7. september. Vi havde tre
dage til at vandre de hundrede verst [1 verst lig
1.066,8 meter] til byen.

Neste morgen kl. 7 begyndte vi vores march.
Vejret var smukt, og min ven og jeg var i godt
humer. Langt ude i landskabet, knapt synligt
for vore gjne, 1a i det bla fjerne en bjergkaede
[Ural-bjergene]. Derhen matte vi styre vore
skridt, havde tataren sagt os. Altsd fremad med
frejdigt mod og se, hvad fremtiden ville bringe.

Om aftenen kl. 8 ankom vi til en tatarisk
landsby, men skolen var allerede overfyldt af
landsmaend. Matz, som kunne lidt russisk, kla-
gede vor ned til en russisk politibetjent, som
tog os med hjem. Her fik vi for nogle penge
bred, melk, te og en pandefuld stegte kartof-
ler. Vi havde i dagens leb tilbagelagt 35 verst og
var nu traette og sevnige, sa kort efter aftens-
maden strakte vi os ud pa gulvet ved siden af




plyndre butikkerne. Situationen var meget kri-
tisk, og i en fart blev der samlet nogle penge ind
til dem og serget for et maltid til de sultne. Her-
efter blev vi indkvarteret i byens skoler. Mit nat-
teleje bestod af overfrakken, som jeg bredte ud
pé gulvet og lagde mig pa.

Indbyggerne, tatarer, er muhamedanere. Hu-
sene var meget pynteligt bygget og malet, men
alle sammen lige som girdene ‘omgivet af en
hej mur efter muhamedansk skik. Muhameda-
neren taler ikke, at gadens liv kommer i for taet
beroring med hans hjem. Huset er hans kvin-
ders opholdssted, og disse skal skjules for an-
dre meaends ojne, hvorfor man ogsi sjeldent ser
dem pa gaden.

var nu treette og sevnige, sa kort efter aftens-
maden strakte vi os ud pa gulvet ved siden af
politimanden og hans kone.

Neaste dag, efter aftensmaden ned vi at bade
vore emme, hudlese fodder i en iskold bak. Vi
havde i dag tilbagelagt 22 verst, men selv om
jeg var meget udmattet og sevnig, fik jeg en
sevnles nat, bl.a. fordi utejet plagede mig sé
meget. Naste morgen begav vi os pa vej kl. 4,
og vi forlod den brede vej fra Orenburg til Ufa
og gik nu i estlig retning. Om eftermiddagen
kl. 4 kom vi til en bashkirsk landsby, og da vi
igen havde tilbagelagt 25 verst, ville vi overnat-
te dér. Vi blev hurtigt enige med en bashkir pa
gaden, som for fi penge bed os aftensmad og
nattely. Bashkierne er ligesom tatarerne af tyr-
kisk afstamning. De er ogsd muhamedanere og
oprindeligt ejere af det land, hvor vi nu var,
men de var blevet treengt ud af det.
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Der var nu gaet en maned siden krigens udbrud.
Efter fire dages vandring var de den 1. september
ndet toppen af det bjerg, de forst havde set 1 det fier-
ne.

Hvor dejligt at ligge her oppe i hejden omgivet
af den klare, bla luft og solskinnet. Jeg 14 og
teenkte over fremtiden. Om det ikke ville gi lige
som med bjerget. Forst tider fulde af lidelse og
afsavn, fulde af leengsel efter den svundne fri-
hed og lykke og med mere og mere modgang.
Sa endelig kommer dagen, hvor vi vil have sej-
ret, hvor vi vil have overvundet alle lidelser og
savn og atter med et glad sind vil kunne se
fremtiden 1 mede.

Men sé gik det videre, og sammen med de fra
steppen hjemvendende kreaturer betradte vi
landsbyen Taschla, vor rejses mal. Her ventede
os en ny skuffelse, idet vi fik ordre til at tage til
landsbyen Jekaterinoslawka 22 verst sydligere.

). W L G . T (I RS . Rt S

og de var nu blevet til formuende bender i be-
siddelse af mange heste, kreaturer o.1.

Naste dag begyndte vi forskelligt arbejde for
at tjene til bredet. Det varede ikke lenge, for
politiet fra nabolandsbyen kom over til os og
registrerede os. Vi fik en formular, hvori der
stod, at vi tyskere i russisk civilfangenskab ikke
madtte handle mod den russiske regering, ikke
tale med benderne om politik og religion, ikke
forsege at sette os i forbindelse med udlandet,
og ikke matte fjerne os fra den anviste landsby,
ikke engang pa 1 km. afstand. Vi var i alt 11
mend, der matte underskrive denne formular.
Blandt dem var der en stebemester [Gustav
Rora, som senere blev Guldbrandts svigerfar]
fra en landbrugsfabrik i Sydrusland. Vi holdt
meget sammen.

Jeg skrev ret hurtigt til forretningen i Syd-
rusland, at man skulle sende mig de penge, jeg
havde til gode, og endelig efter to méneders

. e .. o



os en ny skuttelse, i1det vi fik ordre til at tage til
landsbyen Jekaterinoslawka 22 verst sydligere.
Megen ro blev det ikke til denne nat, utejet
plagede os mere og mere.

Det fremtidige opholdssted

Neaste eftermiddag kom vi til landsbyen, hvor
kommuneforstanderen gav os tilladelse til at bli-
ve. Vi gik lidt rundt og betragtede landsbyen,
vort fremtidige opholdssted. Den bestod af 40
garde og nogle arbejderboliger. I den ene ende
af landsbyen 14 kirken, en hvidmalet traebygning
med grenne metalkupler. Alle huse i byen var
bygget af tree, pent malet med alle mulige far-
ver. Mod ost og vest de dejligste enge med sma
bakke. Mod syd valdige arealer frugtbar ager-
jord, over hvilke vejen til Orenburg gik, den
nzrmeste by i vid omkreds. Indbyggerne var
“Lillerussere” fra Sydrusland, som var udvan-
dret og havde bosat sig her ved den sibiriske
granse, hvor de havde fiet den bedste agerjord,

rusland, at man skulle sende mig de penge, jeg
havde til gode, og endelig efter to méneders
forleb ankom pengene, og jeg lejede mig nu en
lille stue og spiste hos husvarten. Til jul havde
flere af kammeraterne fiet pakker med lev-
nedsmidler sendt, og i en lille behagelig kreds,
ved juletrzeets lys, fejrede vi juleaften i fangen-
skab, den forste og sidste, som vi dengang
hébede pa. Vi kunne ikke lznge holde ud at
spise hos benderne pé grund af urenlighed, sa
jeg begyndte selv at fere husholdning. Kam-
meraten fra Sydrusland, som herte hjemme i
Chortitza, hvor jeg allerede i fredstid havde op-
holdt mig, sluttede sig til mit selskab.

Vi lejede sammen en anden bolig og begynd-
te nu selv pa husholdningen.

Udenfor herskede nu en hard vinter, og sne-
en havde samlet sig i op til en meters hejde.
Derefter havde vi indtil jul det dejligste klare
solskinsvejr med 20-25 graders kulde. Trzer og
buske var prydet med et tykt lag rim, som i so-
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Alfred P Guldbrandt og
Gustav Rora lejede dette hus 1
Sibirien. Akvarel af Alfred P
Guldbrandt, 1924. (Privateje)




lens straler sd ud, som det hele var besat med
diamanter og ®delsten. Efter nytir kom der
snestorm i to uger, sa vort hus gav sig i alle fu-
ger og truede med at styrte sammen. Det blev
sa dakket af sneen, at vi hver morgen maitte
skovle os ud.

Lige fra vor ankomst havde vi abonneret pa
aviser fra Moskva og St. Petersburg, si vi var
godt orienteret. Efter nytir kom efterretnin-
gen, at myndighederne ogsa ville forjage de ty-
ske statsborgeres familier, som var blevet i
hjemstavnen, og sende dem til deres mand og
forsergere. Fem af vore kammerater i landsby-
en havde efterladt deres familie. Sendag den 1.
marts kom husvertens sen pludselig ind og

rabte til min kammerat: “Deres familie er an-
kommet og holder pa en sleede ude i girden”.
Jeg sa, hvorledes min kammerat omfavnede
sine kaere og skyndte mig si ind igen for ikke at
forstyrre dem i gensynsgleden. Det var min
kammerats hustru, en fyrrearig dame, hans
halvvoksne datter [Johanna Ottilia Rora, kaldet
Lilli, som i 1923 blev Guldbrandts hustru] og
to drenge péd 14 og 11 ar. De var gennemfros-
ne, men en varm suppe gjorde dem godt. De
havde mattet udstd det frygteligste vejr pa den
90 verst lange sleedetur fra Orenburg ud til os.

Sa endelig i de sidste dage af marts begyndte
sneen at smelte. Alt blev oversvemmet af smel-
tevand, men efter endnu en uge havde de hvi-
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de sneflager forvandlet sig til gronne, duftende
enge, som af tusindtal af violer havde antaget
en violet farve og udbredte en berusende duft.
Endnu en uge senere havde man fuldstendigt
glemt vinteren, hvis ikke snedyngerne i de dybe
bjergspalter indtil den 20. juni havde mindet
én om dens hardhed.

I juli flyttede jeg sammen med to andre kam-
merater, og for at fa tiden til at gd beskeftige-
de vi os med selvundervisning i sprog. Den ene
leeste fransk, den anden engelsk, jeg russisk.
Om eftermiddagen gik jeg mest rundt ude pa
steppen og lavede skitser efter naturen.

Guldbrandt giver pa de folgende mange sider i sin
beretning en indgdende beskrivelse af beboelseshu-
senes og de ovrige bygningers indretming. Ogsa vej-
ret beskrives meget naje. Om sommeren ndr tempe-
raturen op pa 40-45 grader, om vinteren lige sd
mange minusgrader. Midt 1 okrober falder den

Eamarn daas, Aew tmwer 4 Eamaaaidalaaan ol maatl oo F -

Johanna Ottilia Rora (t.v.)
med en veninde. (Privatfoto)



raturen op pa 4U-4> graaer, om vinteren lige sa
mange minusgrader. Midt 1 oktober falder den
Jorste sne, og forst © begyndelsen af april begynder
foraret. Bade vinter og sommer kommer der vold-
somme storme og tordenvejr, som generer bade
mennesker og dyr, og regn kan bdde udeblive og fal-
de meget voldsomt. Der fortcelles meget om mang-
lende renlighed, at folk har en modbydelig lugt ved
sig og er forfeerdeligt plagede af lus. Enhver bonde
har dog sin egen lille badstue. Derncest er der en lige
sa omhyggelig beskrivelse af befolkningens religion.

I sommeren 1915 blev der overalt, hvor tyske-
re var interneret, indrettet komiteer, der skulle
understotte os, for mangen en familiefader, der
havde mange bern, havde store naringsproble-
mer. T1il jul fik hver en troje, benkleder, under-
to), filtstovler eller treesko og en pelshue. Det
var meget tarvelige ting, men de beredte os dog
megen glede, og mangen en familiefader an-
dede lettet op, fordi hans bern fik varme kla-

der. Men skont hele understottelsessagen var
god, kan de, der ikke selv har set og oplevet
det, ikke gore sig begreb om den utilfredshed,
det had, fjendskab, der herskede mellem ty-
skerne. Enhver mente, han fik for lidt — aldrig
for meget, men at hans nabo fik mere. Det ske-
te ikke sjeldent, at der blev afsleret bedrageri
eller undersleb begdaet af en ansat i komiteen,
men sagen dede altid hen igen, og den rette
skyldige blev aldrig fundet.

Et par gange om maéaneden kom politiet til
landsbyen for at kontrollere os. Det skete ogsa,
at vi blev hentet ud af sengen for at melde os
hos politiet for hver gang pa ny at blive regi-
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En rytter. Akvarel af Alfred R
Guldbrandt. (Privateje)

burg. Sa spurgte jeg ham, om jeg skulle male et
oliebillede af ham og hans familie. Han var
henrykt over ideen, og nzste dag kerte han mig
i sit keretoj til sin landsby. Her boede jeg et par
uger ved hans familie og malede et familiebil-
lede, som han var meget glad for. Protokoller-
ne forsvandt, og efter den tid sd han altid gen-
nem fingrene med, nar jeg havde noget pa
samvittigheden. Saledes kom han engang til
mig med sin protokol, men inden vi kom sa
vidt, havde jeg sat middagsmaden pa bordet,
og herover glemte vi protokollen.

En anden gang fik Guldbrandt og en ven dog 14
dages arrest i Orenburg, fordi de var taget til byen,
og de talte tysk. De fik tvangsarbejde, men “vi blev
ligesom angreber af et sygdomstilfeelde og kunne
tkke arbejde videre”. Ved bestikkelse havde de gode
dage pa infirmeriet og fik de nyeste aviser, sa de
kunne folge tyskernes fremgang i Polen.

I efteraret 1915 blev de fleste tyske krigsinter-



streret. Ja, vi skaffede politiet meget arbejde
ved vor tilstedevaerelse. Men de gjorde det hel-
ler ikke gratis. Folk som os, der ejede lidt, for-
stod politiet og embedsmandene genialt at
plukke, hvis ikke godvilligt, s med magt.

Selv om det ikke var tilladt, leb jeg ud pa
steppen hver dag og ogsa til basaren eller post-
huset. En dag kom vor politiembedsmand, der
flere gange havde nappet mig pa forbuden vej,
og jeg matte underskrive tre retsprotokoller for
mine overtredelser. Straffen ville nok blive
mindst seks ugers ophold i arresten i Oren-

I efteraret 1915 blev de fleste tyske krigsinter-
nerede fort bort fra de russiske landsbyer og
fordelt pa de i 80 km’s afstand liggende men-
nonitiske kolonier i egnen omkring Orenburg.
Selv om mennonitterne ogsid stammede fra
Tyskland og var tysktalende, beklagede de
krigsinternerede sig meget over maden, de blev
behandlet pa i kolonierne. De péstod altid, at
russerne, deres fjender, havde behandlet dem
bedre.

Alfred P Guldbrandt havde fra sin tidligste ungdom
evner for kunstnerisk udfoldelse. I sin beretning vi-
ser han en meget fin og folsom sans for at beskrive
den natur, han medte. Pa samme mdde har han en
god evne til at iagtrage og beskrive de forskellige kul-
turer, han meodte i det vidtstrakte Rusland. Her fol-
ger en reekke eksempler pa begge dele.
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Russisk natur

Pa vej mod Sibirien

Aftenen var meget smuk. Over den sydlige ho-
risont stod halvmanen, der farvedes mere og
mere rod, indtil den helt forsvandt, og der lidt
efter lidt indtradte et dybt merke. Naste mor-
gen kerte vi over uendelige, store grzesflader,
de sydrussiske stepper. Kun hist og her sas en
lille lerhytte omgivet af nogle majs- og korn-
marker. Det var stralende solskinsvejr, og for
bedre at kunne betragte landskabet var jeg
krebet ud pa platformen, der var anbragt pa
VOr vogn.

Neaste morgen var det igen fint vejr. I stedet for
den negne steppe sas nu frodige frugtplantager
og haver, afbrudt af smukke solsikke- og majs-
marker. Frugttraeerne strakte deres tunge gre-
ne tet besat med store, modne frugter ud over

jarinarnalirnmian ad Fvadn 1 FAanlatFartrain lar FHanmaa

Endelig ankom vi til Volgafloden. Hvilket
dejligt syn. Dybt nede 1a den valdige flod, flo-
dernes moder som det russiske folk kalder den,
1 efterdrets klare sol, hvis straler bredes i1 de
flimrende belger. Ivrigt arbejdede broget kled-
te mennesker under stor travlhed med latter og
sang. Man sa sma slebedampere traekke dybt-
gaende lastfartejer, og fra et sejlskib, hvis sejl
spejlede sig 1 de bla belger, lod en harmonikas
lystige toner over til os. Over alt dette 14 der en
sadan glede og fred, at man aldrig skulle have
troet, at en verdenskrig var brudt ud.

Ved foden af Ural-bjergene

Da vi kom ud af skoven, la det skenneste bille-
de, man kan tenke sig, foran os. Dybt nede 1a
der en veldig dal, som pa alle sider var omgi-
vet af maegtige, skovbevoksede bjerge. Vejret

En hytte pa sletten. Maler:
af Alfred P Guldbrand.
(Privateje)




IMArker. CruglrEerne sirakie aeres tunge gre- S eteR dE LA oTanat
ne tet besat med store, modne frugter ud over (Pr ’Wt-’e)
jernbanelinjen, s man i forbifarten let kunne S e
na at plukke af dem. Hist og her kerte vi forbi
en lille skovbevoksning, som med sine smukke
birke- og egetreer, afbrudt af sma bakke og
seer, frembed et meget smukt syn. Efter lang
tids kersel skiftede landskabet, og nu snoede
vejen sig langs foden af meegtige, hoje kridt-
bjerge og skraenter til hejre. Til venstre havde
man en vidtstrakt udsigt over landskabet, hvor
igennem en a snoede sig mellem talrige sm3a
landsbyer. Pa skreenterne ved et kloster havde
munkene udhugget kunstferdige kapeller og
helgenbilleder i det hvide kridt.

Inde 1 de vzldige, halvmerke fyrreskove her-
skede der en dyb stilhed, som kun blev afbrudt
af lokomotivets piften. Musikanterne i vor
vogn spillede for os, medens fuldménen sendte
sine straler ned over den merke, tavse skov.
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Birkelund. Akvarel af Alfred P
Guldbrandt. (Privateje)

ogsa talrige vildaenders rappen. I det fjerne ser
man veldige, allerede gyldne kornmarker og

| . (S 1 11 &

var ganske stille, ikke et blad rerte sig. Den
nedgidende sol sendte endnu sine rede striler
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over hierotonnene Neadea fra landchirana cm-



veio o palioht otllll, IRRC CL Dlad 19ric sig. ven
nedgidende sol sendte endnu sine rede straler
over bjergtoppene. Nede fra landsbyens sms
hytter steg den blé reg lige i vejret. Fra engen
led nogle broget klzdte pigers sang op til os, og
nu blev der ovre fra kirken ringet til aftenan-
dagten. Klokkernes klang lod her mellem de
hoje bjerge i den stille aftenluft si indsmigren-
de og lokkende, at de uvilkirligt matte byde
enhver velkommen.

Herhjemme kan man ikke gore sig begreb om
sommerens fulde sibiriske pragt og skenhed.
Et uendeligt blomsterhav, sagte belgende i den
lette vind. Aldrig har jeg set s& mange forskel-
lige blomster samlet p4 et sted som her pa den
sibiriske steppe. En lille bk snor sig af sted,
hist og her en lille so, som er deekket med hvi-
de og gule vandroser, dernede fra herer man

ogsa talrige vildenders rappen. I det fjerne ser
man veldige, allerede gyldne kornmarker og
igen bag dem skovbeklzdte bjerge, helt ude i
horisonten vzldige bjergkeder, der tegner sig
som en bla stribe.

Russisk kultur og religion

Pa vej mod Sibirien

Sendag formiddag holdt de tyske kolonister, til
hvilke halvdelen af os herte, deres morgenan-
dagt med ben og sang, og deres salmer lod me-
get andagtigt her under gardens tette akacie-
treeer. I en anden del af gdrden spillede man iv-
rigt kort, og alle var glade, nir man kunne vin-
de lidt fra sin naeste. Hvilken forskel pa ansigts-
udtrykkene i disse to grupper mennesker, det
ene sted forventningsfuldt speendte men med
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havesygen lysende ud af gjnene, det andet sted
en hejtidsfuld, andaegtig stemning, som kom
fra deres indre.

Ventesalen for 3. og 4. klasse var temmelig stor,
loftet sort af reg. Man kunne kebe alle slags
levnedsmidler som bred, pelse, flesk, frugt,
fisk m.m. I nogle butikker solgte man tekedler,
tej og beger. Midt i salen stod to store, selvko-
gende kedler med vand, for at de rejsende kun-
ne lave deres te. I en tilbygning havde man ind-
rettet en lille kirke. Pa de talrige benke i salen
14 russerne, som ventede pa toget, mens deres
koner matte tage til takke med det snavsede
gulv. Et sted sad to unge piger i tyve ars alde-
ren og pillede lus i hinandens har. Der var
snavset og en stank fra levnedsmidlerne, serlig
fra fiskene, blandet med regelsesduften inde
fra kirken.

meget vide bukser og lange, broget dekorerede
stovler.

| Sibirien

Inde i bashkirens hytte var der pa gulvet an-
bragt en stor forhejning, hvor der 14 en mang-
de puder og brogede tepper. Her sad hans fa-
milie, flere koner og bern i deres brogede drag-
ter. P4 vaeggene hang der ogsa store, farverige
teepper 1 persisk stil. Borde og stole kender de
ikke, sd til aftensmaden tog vi alle plads med
krydsede ben pa forhejningen rundt om en
stor gryde, stegt fareked og kartofler, som blev
spist med fingrene. Efter skikkens brug tog
verten de bedste stykker og rakte os, hans
geester, disse. Stuen var sd fuld af fluer, at vi
skulle passe pa, at de ikke flgj ind i munden pa
0s, mens Vi spiste.

Hvad kundskaber angar, er den russiske be-
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fra kirken.

De muhamedanske kvinder havde vide kleder
pa 1 mange brogede farver, besat med mange
forskellige band. Skerterne var korte. P4 bene-
ne bar de lange stovler til knzene, udfert af
fint, tyndt leeder med dekorationer i alle farver.
Om hovedet bar de et stort klede, som ogsa
skjulte den nederste del af ansigtet, sd at kun
gjnene tittede frem. Ned ad ryggen hang der
hos flere af dem et knippe negler til tegn p4, at
de var husmedre. Mandfolkene havde for det
meste et sort eller radt skeeg under hagen. Sel-
ve hagen under munden holder de glatbarbe-
ret, men ned over mundvigene henger det lan-
ge overskeg. Hovedet baerer de glatbarberet,
og alle uden forskel pa alder eller stilling beerer,
som religionen byder det, en lille, teetsluttende
kalot pa hovedet, som de end ikke tager af om
natten. Denne hedder p4 tatarisk en fez. De gik

alle kledt i lange, sorte kaftaner uden @rmer,
‘.

Hvad kundskaber angar, er den russiske be-
folkning langt tilbage. Kun fa kan lese og skri-
ve. Skolerne star under kirken og har kun én
klasse, og undervisningen, hvor hovedsagen er
religion og kirkehistorie, foregar kun i vinter-
halvaret. I de storre byer er der folkeskoler,
hvor niveauet er betydeligt hajere, og der her-
sker stor interesse for forbedringer.

Med en muhamedansk praest, mullah pa bash-
kirsk sprog, i en nabolandsby sluttede jeg ven-
skab. Han hentede mig flere gange om ugen i
sit keretoj, og jeg vendte altid hjem fyldt med
gleede. Hos mullahen blev temaskinen stillet
op. Teen blev drukket af glas. Dertil spiste man
hvedeboller med smeor eller hjemmelavet hon-
ning, sommetider postejer med indbagt =g el-
ler kad. Ofte blev jeg ogsd opvartet med ris-
melsgrod og stegt faireked. Jeg blev ubehageligt
berort af, at mullahen rebede meget, men se-
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Ung pige. Akvarel af Alfred P

Guldbrands. (Privateje) var fra Chortitza, hvorfra ogsd min kammerat

var kommet. Da vi habede at kunne rejse hjem
om vinteren, enskede vi at bo pa godset, indtil
vi fik tilladelse til at forlade egnen.

I landsbyerne gav benderne os godt at spise
og ville for det meste ikke tage betaling herfor.
Ligeledes sov vi om natten hos benderne. Det
var en dejlig fodrejse. Vejen forte gennem sto-
re, vidt udstrakte bjergkeeder, over bakke og
floder, gennem frugtbart agerland, skove og
magtige stepper, forbi valdige kobberminer.
Overalt blev vi modtaget med en geestfrihed,
som man nappe finder noget andet sted i ver-
den.

Efter at veere godt modtaget pa godset og et par da-
ges huil, korte ejeren og Guldbrand: i vogn for-
speendt med tre heste tilbage for at hente de ovrige
internerede og resten af familien Rora.

I Jekaterinaslawska tog vi for bestandig hjerte-
nere erfarede jeg, at det var osterlandsk bord- lig afsked med benderne, blandt hvilke vi nu




nere erfarede jeg, at det var esterlandsk bord-
skik, og at man derved beviste, at man havde
nydt det gode maltid. Derefter udtrykte jeg
mig ogsa ofte pa denne made, nir jeg spiste hos
mullahen, og hver gang nikkede han velvilligt
til mig og enskede mig velbekomme.

Revolution og opbrud - 1917

Bolsjevikkernes hemmelige virksomhed gik ud
pa at ophidse folket mod den provisoriske rege-
ring og dermed undergrave den. Sadan stod tin-
gene, da jeg sammen med den zldste sen af den
kammerat, jeg levede sammen med den forste
vinter (han blev senere min svoger [Johanna
Roras yngre bror Georg, ca. 15 ar gammel]) i
august 1917 begav mig til fods til et tysk gods,
Susannovo, der 14 nar jernbanelinjen 180 km
fra Jekaterinaslawska, hvor vi havde boet. Ejeren

I Jekaterinaslawska tog vi for bestandig hjerte-
lig afsked med benderne, blandt hvilke vi nu
havde levet i godt tre ar, og jeg er dem meget
taknemmelig for den godhed, de viste os krigs-
internerede i nedens stund. I slutningen af au-
gust kom vi sa med familien og to kammerater
tilbage til godset, der 13 2 km fra Samara. Vi fik
lov at seette et lille hus i stand til vinteren.
Sammen med den forste snestorm, som fik
det store russiske folk, der var udmattede til
dede og forsultede efter fire ars krig, til at gyse,
kom for anden gang revolutionsbudskaber gen-
nem landet, ledsaget af reedsel og angst for de
fleste. Den 6.-9. oktober foregik store omvzlt-
ninger i Moskva og Petersburg, som krevede
sd mange menneskeliv. Nu stod Bolsjevikkerne
1 spidsen af styret, og ferst nu lzerte man rigtigt
revolutionens grusomheder og redsler at ken-
de, og hvad det udsultede og forpinte folk mat-
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te finde sig i, er ikke til at beskrive. Tilmed sat-
te det ind med en knugende vinterkulde.

Egnen omkring godser blev leenge skanet for bor-
gerkrigen, men den 23. december 1917 begyndte
kampe mellem kosakker og bolsjevikker. Kampene
bolgede leenge frem og tilbage, men til sidst matte
kosakkerne vige. Pa begge sider foretoges vilkarlige
nedsablinger, offentlige henrettelser og plyndringer,
og landsbyer, som havde sympatiseret med mod-
parten, blev brendt ned. Bolsjevikkerne bestemte,
at de store godsers jorder skulle fordeles blandt de
fattige bonder, men der kunne tkke styres, og ogsd
de tyske kolonister blev udsat for overgreb, plyn-
dringer og ildspascettelser.

Ogsa for mig var denne tid trist. Efter nytar
forlod min ven og hans familie [familien Rora]
godset for at rejse til Sydrusland, hvor deres
slegtninge havde skrevet efter dem Jeg var nu
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“Veer pa vagt!”. Russisk pla-
kat for Den rode Heer, 1918.



godset for at rejse til Sydrusland, hvor deres
slegtninge havde skrevet efter dem. Jeg var nu
fuldsteendigt henvist til mig selv 1 alt.

Det var sendag den 10. marts, udenfor rasede
en snestorm, vinden hylede om hyttens hjerner
og truede med at rive taget af. Vi herte sterk ar-
tilleriild, hvilket tydede pa, at kosakkerne igen
forsegte angreb. Vi herte ogsa gevaerskud om-
kring godset, af og til hele salver. Det var pebe-
len, der hergede nabogodserne, hvoraf to var
blevet fuldsteendigt udplyndret dagen for, si vi
forberedte os pa det varste. Samtlige beboere
samledes for at anrabe Gud om hjzlp og pa
knzene bede for godsets skabne.

Pludselig herte vi heje rib og skrig og ogsa
geveerskud. Hurtigt slukkede vi lyset og vente-
de 1 angstfyldt speending. Udenfor rasede sne-
stormen. Nogen tid efter blev der stille. Uvejret
havde stdet os bi og hindret pebelen i at finde
vej til vort pa steppen enligt beliggende gods.
Med taknemmelighed sendte vi vore benner til
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Gud, fordi vi endnu denne gang havde undgiet
faren. Godset var fuldsteendigt begravet i sne,
og den hvide sneflade havde reddet os. Efter et
stykke tid blev de reveriske horder dog endelig
stoppet af de bolsjevikiske soldater, og dermed
blev der genoprettet nogenlunde ro og orden.

Hjemad med forsinkelser og forhindringer

Endelig efter n=sten fire ars forgeves venten
pa friheden kom det store ojeblik, i hvilket vore
onsker skulle opfyldes. Det var den 25. marts
1918. Jeg var ivrigt beskaftiget med at repare-
re det eneste par benklaeder, jeg havde, da jeg
udenfor sa de smilende ansigter af flere af mine
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kammerater. De kom ind, og jeg fik arsagen at
vide til de smilende ansigter: “Du sidder her
indenfor og aner ingenting, mens vi andre er i
feerd med at pakke vores ting til hjemrejsen”,
sagde Vilhelm, en af kammeraterne. Bolsjevik-
kerne havde givet os tyske krigsinternerede lov
til at rejse hjem til Tyskland og ville udstede de
fornedne papirer.

Man diskuterede situationen. Der var flere farer.
Nogle tyskere og ostrigere var gdet i russisk tjeneste
og ville maske hindre dem i at rejse hjem. En an-
den sandsynlig risiko var, at ndr de kom hjem, vil-
le de blive udskrevet til krigstjeneste pd vestfronten
og ristkere at blive sdret eller dreebt. Nogle havde
faet underretning om, at dette var sket.

Jeg syntes ikke, vi skulle lade os holde tilbage,
men ved godt mod at begynde hjemrejsen og
hébe pa snart at se vort hjem og vore forzldre.
Jeg var godt klar over, at jeg, si snart jeg kom
tilbage til Tyskland, ville blive indkaldt og efter

rejsen og dermed gav afkald pa enhver yderli-
gere understottelse fra Tysklands side. Endvi-
dere skulle vi medbringe levnedsmidler til
mindst en mdaneds tid, da der ikke var mulig-
hed for at forsyne sig pd rejsen gennem
Rusland. Vi fik pas med signalement og pateg-
ning om, at vi var tyske krigsinternerede pa
gennemrejse, og at de bolsjevikiske tropper alle
vegne matte std os bi.

Jeg havde allerede taget afsked med godsets
beboere neeste dags aften, da en kammerat
kommer leobende og siger: “Pak du bare ud
igen, for man har modtaget et telegram fra Je-
katerinburg i Sibirien fra bolsjevikkerne, som
forbyder os at rejse til Tyskland for at deltage i
kampen ved fronten”. Det var vore tyske og
estrigske landsmeend, der kempede for Sovjet-
regeringen, der helst s, at vi civilfanger tog del
1 deres sag. Det var en forfaerdelig skuffelse for
0s, men der var ikke andet at gore end at affin-
de sig med skabnen.



Jeg var godt klar over, at jeg, sd snart jeg kom
tilbage til Tyskland, ville blive indkaldt og efter
en kort uddannelse sendt til fronten, men hel-
lere det end at lade sig drive omkring i Rusland.
De fleste af kammeraterne gav mig ret, og vi be-
sluttede at tage af sted sa hurtigt som muligt.

Jeg pakkede alt i en lille leederkuffert. Vigtigst
var at fi mine tegninger og skitser, der var sam-
let gennem fire ars fangenskab, med mig hjem.
Jeg klzbede en dobbeltbund i kufferten, hvor
jeg skjulte de vigtigste skitser. Jeg tog kun det
vigtigste toj, et teeppe, en pude og medicinsager
med, samt sd mange levnedsmidler som mu-
ligt. Alle mine ovrige ejendele solgte jeg pa
auktion pa godset. P4 grund af de herskende
heje priser blev jeg 150 rubler rigere.

Hos vores tillidsmand fik vi en rejseunder-
stottelse pd 40 rubler og métte skrive under p4,
at vi med egen risiko og fare begav os pa hjem-

de sig med skabnen.

Guldbrandt og kammeraterne besluttede ar tage af
sted alligevel, for alle deres ejendele var jo solgt. Til-
med blev ogsd dette gods plyndret for alle madvarer
0g 0gsd det meste af den proviant, som civilfanger-
ne havde skaffer til rejsen. Det ville nu veere neesten
umuligt at kobe nyt pa grund af inflationen og
mangelen pa alt.

Neste morgen var vi oppe kl. 4. Lidt senere
sad viien vogn, som en bonde havde parat, og
med en munter sang forlod vi landsbyen, hvis
beboere stod i derene og enskede os en god
rejse. Vi var sa glade, for det gik jo hjemad, men
jeg blev alligevel vemodig ved tanken om, at
det maske var sidste gang, jeg befandt mig pa
den russiske steppe, hvor jeg trods si meget
ondt alligevel havde oplevet si mange skenne
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Alfred E Guldbrandt, 1923.

timer. Jeg vidste, at jeg ofte ville leenges tilbage (Privatfoto)

til dette frie, utvungne liv.

Lidt senere medte vi vore andre rejsekam-
merater, og under lystig sang og snak fortsatte
rejsen. Om aftenen 1 byen Saroki hdbede vi at
kunne fortszette med tog, men der var ingen
chance for det, da banelinjen var afskaret. Det
var en slem skuffelse, men vi var magteslase og
matte vente. Vi indrettede os i nogle tomme
kornlader, og om end tarveligt var det dog et
originalt liv, vi ferte her i laderne. Vi ni mand
og to kvinder holdt sammen, ligefrem som en
familie. Men der kom dagligt flere landsmaend
til, og inden 15. juni var der en tysk koloni pa
ca. 1.400 mennesker, som alle ville hjemad.

Den gode stemning forsvandt, som tiden gik.
Den bragte ingen forandringer, og vi mistede
habet. Vore rejsemidler slap op, og resten af
levnedsmidlerne blev fordervede pa grund af
den store hede. Vi blev nedt til at skaffe nye
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den store hede. Vi blev nedt til at skaffe nye
forsyninger, og de var steget forfeerdeligt i pris,
sd omsider slap pengene ogsa op. Der matte
skaffes hjeelp, hvorfor der blev valgt en tillids-
mand og dannet en komite, som fik bevilget 50
rubler til hver voksen person. Komiteen for-
handlede ogsa med den bolsjevikiske kommis-
s@r og fik ordnet det hele til vor aftransport sa
snart som muligt. Men den ene dag gik efter
den anden, og efterhanden som hvidgardister-
ne rykkede frem fra vest, matte vi indse, at
bolsjevikkerne ikke kunne holde deres gode
lofter om at sende os gennem Rusland.

En nat havde flere soldater generet nogle af
vore kvinder, der 14 og sov, og der blev si stil-
let vagtposter omkring vore boliger. Men jeg
ma 1 det hele taget indremme, at den behand-
ling, som vi tyske krigs- og civilfanger fik hos
de bolsjevikiske myndigheder, var meget ret-
feerdig, ja endog imedekommende. Soldaterne

behandlede os fuldsteendig som deres kamme-
rater og tiltalte os som “kammerat”.

Imidlertid forveerredes neden blandt de min-
dre bemidlede af os civilfanger. Vor komite fik
derfor forbindelse med nogle tysk-russiske ko-
lonier 1 guvernementet Saratov, der var villige
til at optage en hel del tyske familier mod, at
disse skulle hjelpe til med hestarbejdet. Pa
denne méade blev omtrent et tusind tyskere
transporteret ned til Saratov. Jeg forblev i Sa-
roki med mine rejsekammerater. Vi havde be-
sluttet at fuldfere vor rejse trods vanskelighe-
der og modgang.

Den 25. juni fik vi stort besgg af den tyske
grevinde “W” og en oberst, begge delegerede af
Rede Kors. De opfordrede os til sd snart som
muligt at sege hjem til Tyskland. Grevinden
holdt en lang tale og sagde, at sejrsstemningen
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hjemme var sa god som aldrig fer, og vi unge,
kraftige maend matte se at skynde os hjem for at
hjzlpe med til at gennemfore den endelige sejr.

Store pa tysk trykte plakater sis samme dag i
vore kvarterer, hvor Krigsministeriet opfordre-
de alle tyske fanger til at vende hjem for at tage
del i krigen mod England og Frankrig. De, som
ikke efter bedste evne efterkom opfordringen,
ville blive betragtede som deserterer og ved de-
res hjemkomst blive stillet for de militeere dom-
stole.

Selvfolgelig vakte grevindens tale og disse be-
viser pa den endnu stzrke tyske militarisme
stor begejstring hos de fleste af mine rejsekam-
merater (de 1 Rusland fedte tyskere var for en
stor del meget patriotiske, skont de aldrig hav-

de set Tyskland). Jeg gruede ved bevidstheden
om, at den tyske militarisme formaede at ud-
strekke sin kraft og indflydelse helt herud til
den sibiriske greense. Men alligevel kunne vi nu
héibe pé understottelse fra tysk side.

Her slutter A. P Guldbrandts beretning ganske
brat. I avisartiklen, som citeres i Langs Fjord og
Dam 2008, fortceller Guldbrandt, at han passerede
frontlinjen til de tyske tropper og kom et langt styk-
ke vej til Kiel med en transport af marinesoldater.
Med stort besveer lykkedes det at nad Haderslev den
29. november 1918. 1 1921 kom der brev fra den
unge frk. Johanna Rora, i Berlin, som han havde
modt 1 Rusland, og de blev gift to ar senere.
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